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CONVENTION ON

s

INTERNATIONAL TRADE IN
ENDANGERED SPECIES OF
WILD FAUNA AND FLORA

1. 24 D& Type of document

Page 1 of 2

0
0

Bt export permit

&t re-export certificate

2.

A import permit

Dfth.~other ETEI%O)?;%
3. #iA&E Importer (name, address and country) J 4. WHE B8 N—UBEAN
HiLh DRI 000O0CO. LTD

ABC CO.,LTD

la. FFAIE-

Certificate No.

Original Per

Valid until

£

FFRIEDBAR—T%
EAN

(name, address and country)

FIvy

2438 Rodeo Dr. #105 Los Angels, CA 90035 U.S.A.

1-1-1, Yoyogi, Shibuya-ku,

TOKYO, JAPAN

WHEDEREGA. EFT. BRZAN

5. %5154 Special conditions
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%%, This permit/certificate is only vali
CITES Guidelines for the Transport an
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aration for Shipment of Live Wild Animals or,
tions published by the International Air Transp

5a. B# Purpose of

p No.
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. BAEEEYRF Issuing Management Authority

Economic Cooperation Bureau

Ministry of Economy, Trade and Industry (METI)
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7a. ENtEMIREO— B

Common name of specie!
Rhesus monkey

identifying marks or number (age/sex if live)

7b. BiEMIEDE A
Scientific name of species
Macaca mulatta

LIVE
(70cm male)

8. EMIME# Description of Part or Derivative, inclualﬂg\

ligaseki, Chiyoda-ku, Tokyo

JAPAN
MET

501-1659
50 1_09 97 Minustry of tconomy, frade and imaustry

ffEZ- At Appendix, Source

ocC

10. t=-E= Quantity (including unit)

1 head
A 11. JR#EE Country of origin — Export permit No. 11b. #&4TH Date of igsfie
22 ZE AR
JAPAN
12. RIEB#MIEE Country t re-export 12a. BEIHIIBAZEES Re-export certificate No. 12b. o . N
H=-EHRBEAEAD
(EB*PT: head fEl:no %)
1
7a. BiiEMED— A RMOREEZAN $##0 Description of Part or Derivative, including  |9. Bt o
Common name of species Taentymg marks or number (age/sex if live)
The official of Management Authority must complete I C
following blocks.
7h. BIHEMIRDFE TR LIVE 10. HE-E& Quantity (including unit)
Scientific name of species (100cm male 2 female 3)
Macaca fusucata 5 heads
B

11. [REE Country of origin

JAPAN

1la. EiHEFATEE S Export permit No.

11b. ¥4TH Date of issue

12. HEBHHEE Country of last re-export

12a. HEILIIBAE%ES Re-export certificate No.

12b. #4TH Date of issue

13. This permit/certificate is issued by:

GE)
A

Date of issue

Signature and official seal

X[14 1

Security stamp

14. MTRTEE % FAZE B IRFES Bill of lading / Air waybill number

i HH B (2

15. Export endorsement 3% #iBE2 A For customs use only

BEHE  quantity at the
time of export / re-export

FEE

FREAD L Ei
(COHEIEEEFTLALY)

Place

Date of endorsement

Signature and official seal by customs official




Instructions and explanations
(These correspond to block numbers on the form)

fEREEREA
(BROBEBESICHELEY)

(1) The appllicant must complete following blocks.

[) mmsE. uTFoBRAZREATS

1 Tick the square which corresponds to the type of document issued (export, re—export,
import or other).

3. Complete name, address and country of the importer. The name of the country must
be written in full.

4. Complete name, address and country of the exporter/re—exporter. The name of the
country must be written in full.

5a. The following purpose codes should be used:

1. COBBICHBTZMAZTIVITS (@, BEH. HAXEBZOM) .
3. BWMAZOEMLAT. EFRUVERETLA BHEALEL),
4. BUE BHRHEOEREGAN. FHRVERETLA BIEALELY),

5a. COERGIDBHIELT, ROI—FEEA.

T for Commercial, Z for Zoos, G for Botanical garden, Q for Circus and/or travelling
exhibition, S for Scientific, H for Hunting trophy, P for Personal, M for Medical, E for
Education, N for Reintroduction or introduction into the wild, B for Breeding in captivity
or artificial propagation, L for Law enforcement / judicial / forensic.

T B%. Z $YWE. ¢ BYE. Q Y-IARUBBETR.
S MZ.H N\uFYJrO24—, P A, M E¥-EZWHE.
E #E. N HENOREXGHEL, B FIEXFAIHE.
L EBT

7. Indicate the scientific name (genus and species, where appropriate subspecies) of the
animal or plant as it appears in the Convention Appendices or the reference lists
approved by the Conference of the Parties, and the common name of the animal or
plant as known in the country issuing the permit.

8. Describe, as precisely as possible, the specimens entering trade (live animals, skins,
flanks, wallets, shoes, etc.). If a specimen is marked (tags, identifying marks, rings,
etc.), whether or not this is required by a Resolution of the Conference of the Parties
(specimens originating in a ranching operation, specimens subject to quotas approved
by the Conference of the Parties, specimens of Appendix—| species bred in captivity for
commercial purposes, etc.), indicate the number and type of mark. The sex and age of
the live animals should be recorded, if possible.

9. i. Enter the number of the Appendix of the Convention (I, Il or ll) in which the species is
ii. Use the following codes to indicate the source:

W Specimens taken from the wild

R Specimens originating from a ranching operation

D Appendix-I animals bred in captivity for commercial purposes in operations included
in the Secretariat’s Register, in accordance with Resolution Conf. 12.10, and
Appendix-| plants artificially propagated for commercial purposes, as well as parts
and derivatives thereof, exported under the provisions of Article VII, paragraph 4, of
the Convention

A Plants that are artificially propagated in accordance with Resolution Conf. 11.11,
paragraph a), as well as parts and derivatives thereof, exported under the provisions
of Article VII, paragraph 5 (specimens of species included in Appendix | that have
been propagated artificially for non—commercial purposes and specimens of species
included in Appendices Il and Ill)

C Animals bred in captivity in accordance with Resolution Conf. 10.16, as well as parts
and derivatives thereof, exported under the provisions of Article VII, paragraph 5

-

Animals born in captivity (F1 or subsequent generations) that do not fulfil the
definition of ‘bred in captivity’ in Resolution Conf. 10.16 , as well as parts and
U Source unknown (must be justified )

Confiscated or seized specimens

O Pre—Convention

10. Indicate the total number and quantity of specimens, if this is not possible, either of
them and specify the unit of measurement used. Do not use general terms.

11 - 11b.
The country of origin is the country in which the specimens were taken from the wild,
bred in captivity or artificially propagated, except in the case of plant specimens that
cease to qualify for an exemption from the provisions of CITES. In such instances, the
country of origin is deemed to be the country in which the specimens ceased to qualify
for the exemption. indicate the number of the permit or certificate of the exporting
country and the date of issuance. If all or part of the information is not known, this
should be justified in block 5. This block must only be completed in case of re—exports.

12 - 12b.
The country of last re—export is the country from which the specimens were re—exported
before entering the country in which the present document is issued. Enter the number
of the re—export certificate of the country of last re—export and its date of issuance. If all
or part of the information is not known, this should be justified in block 5. This block
must only be completed in case of re—export of specimens previously re—exported.

14. Enter the number of the bill of lading or air way—-bill if the method of transport used
requires the use of such a document.

7. (a) BEBEYO—MREBIHEEA,
(b) HEAENMEMOLIET (BRUELFICEEERE) LA,

8. MBISNZEYMOFHM(EETLIEY. K. B, HBE) EERICEEA,
=AY BRIR-D. VT MR EN TV S E. I—F T OREI1TERT,
EETVBENMIG. FTRERRDIERI R UEHEL A

9. i HFBEMOFMMEESRS (1. IXEFIZELA,
i. HEEENEYMOHRTEL T, ROI—REFCA,

W FANoEELIZEIEY

R SUFUUBENEEN B

D BXBMTAEICIIKIESELENMESE [ (CIBIFDEIM CREE12.10[CH VB iR
éﬂ?;jfl%ﬁﬁ%ﬁﬁéﬂtﬁ@l:ﬂﬁé) RFEFEEMTAIHICKESELHMESE
1(Z#BlF

A ATHICEIESELAEY (MEE 1 ICIBIF2EMICH TR, FEEBMTRIESE
23 0ICRR3)

C FABICINRIESEEY CRF10.16ICBVVTERSNBFIHSNERETEINSL
W RIFEOMDFTETHEESNAZ R I ORBER T LDICIRS)
F B CINEESELBM (CORSICE L LEEOICRS)

U WHATAREA (EAGEHEHRE)

I BRI (FIFURSNZENHEY

0 &f9E ARTICRGINZENIEY

10. MEISNBEYOEHOHKRVELTICZD
RIS ECIE. WVINDAD—AEELA) . §

11 - 11b.

EHEMOREEX (TS . ZOENRB LA AIEZRERUERHBAEREA,

COMEIE. BEMEDISEEICOHEA.
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(2) The official of Management Authority must complete following blocks.

[0 eEuBoExzL uTOBREZREATS

1a. The original permit/certificate number is a unique number allocated to each document
by the Management Authority.

2. For export permits and re—export certificates, the date of expiry of the document may
not be more than six months after the date of issuance (one year for import permits).
5. Special conditions may refer to national legislation or special conditions placed on the

shipment by the issuing Management Authority. This block can also be used to justify
the omission of certain information.

5b. Indicate the number of the security stamp affixed in block 13.

6. The name, address and country of the issuing Management Authority.

13. To be completed by the official who issues the permit. The name of the official must be
written in full. The security stamp must be affixed in this block and must be cancelled
by the signature of the issuing official and a stamp or seal. The seal, signature and
security—stamp number should be clearly legible.
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6. COEHERHBTIEEIBOLMBRUER
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(3) The official of Custums must complete following blocks.

[ mEOELEILTOERERATS

15. To be completed by the official who inspects the shipment at the time of export or re—
export. Enter the quantities, name of port, date of permisssion, signature and a stamp.
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